D - EG Konformititserkldrung
Wir bescheinigen hiermit, dass die Maschine MF 26 cc den angefilhrten EU-Richtiinien entspricht. Bei Konstruktion und Bau wurden die gelisteten Normen angewendet. Bevollmachtigter
filr die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Mafell AG

GB - EC Declaration of Conformity
We herewith confim that the machine MF 26 cc lies with the EU directives quoted. The listed were used for design and construction.
Empowered person for the configuration of the technical documents: Mafell AG

F - Déclaration CE de conformité
Nous déclarons par la présente que la machine MF 26 cc est conforme aux directives CE applicables comme suit. Lors de la construction, les réglements suivants ont été utilisés.

ip pour [ des Mafell AG
1- Dichiarazione di conformita CE
Con la presente certifichiamo che la macchina MF 26 cc & conforme alle seguenti direttive CE applicabili. Nella pre ione € la o ione sono state applicate le seguenti norme.

Responsabile per la composizione della documentazione tecnica: Mafell AG

NL - EG conformiteitsverklaring
Wij bevestigen hiermede dat de machine MF 26 cc aan de vermelde EU-richtlijnen beantwoord. Bij constructie en bouw werden de vermelde normen toegepast. Gemachtigde voor de
samenstelling van de technische documenten: Mafell AG

E - Declaracién de conformidad CE
Con la presente se certifica que la maguina MF 26 cc cumple las directivas europeas mencionadas, fas cuales forman la base tanto del disefio constructivo como de los procesos de
fabricacion. Apoderado legal para la compilacién de la documentacion técnica: Mafell AG

FIN - EY.
Vakuutamme téten, etté kone MF 26 cc vastaa mainittujen EU-direktiivi imuksia. Sen suunnittelussa ja valmi on sovellettu uettelossa
asiakirjojen laatimiseen valtuutettu henkild: Mafell AG

S - EG Konformitetsforklaring
Vi intygar harmed att maskinen MF 26 cc uppfyller angivna EU direktiv. De angivna andes vid k ion och tillverkning.
Befullméktigad fr sammanstéliningen av den tekniska dokumentationen: Mafell AG

DK - EU overensstemmelseserklaring
Vi attesterer hermed, at maskinen MF 26 cc opfylder de angi EU-direktiver. K ktion og bygning er udfert iht. de angivede standarder.
Person, der er befuldmaegtiget til at sammenstille det tekniske materiale: Maiell AG

RUS - Ceptudukar cootsetcrems EC
Hacrosiuwm noaTeepxaaem, uto mawwxa MF 26 cc oteevaet 1p y biX AP EC. Mpu [} NEPEYUCTIEHHBIE HOPMbI.
YNONHOMOUYEHHBI I NpH Tenk no Mafell AG

PL - Deklaracja zgodnosci UE
Ninigjszym potwierdzamy, ze maszyny spetnia MF 26 cc speinia wymagania wyszczegdlnionych dyrektyw UE. W trakcie konstrukcji speiniajg urzadzenia zastosowano przedstawione
normy. Pelnomocnik odpowiedzialny za zestawienie dokumentacji technicznej: Mafell AG

CZ - PROHLASENI O SHODE
Timto prohladu Ze stroj MF 26 cc spliiuje pokyny uvedenych smémic EU. Pfi planovani a sestaveni byly vyuZzity uvedené normy.
Za sestaveni technickych podkladi zodpovida Mafell AG

SLO - ES izjava o skladnosti
S tem izjavljame, da stroja MF 26 cc d i EU. Pri iji in izdelavi so ljeni nadteti
Za sestavo tehniéne dokumentacije je pooblaceno podjetie: Mafell AG

SVK - Vyhldsenie o zhode

Tymto potvrdzujeme, Ze stroj MF 26 cc zodpoveda uvedeny iciam EU. Pri projek | a stavbe boli pouité normy uvedené v zozname. Osoba poverena vyhotovenim
technickych podkladov: Mafell AG
2006/42/EG EN 62841-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
2014/30/EU EN 61000-3-3, EN 12100, EN 847-1
2011/65/EU
MF 26 cc Art-Nr. 917801, 917802, 917804, 917820, 917825,

917840, 917845, 917880, 917881, 917882, 917885

Mafell AG
Beffendorfer Str. 4
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